Lithuanian (Lietuvis)
l[vadinés apeigos
Kryziaus zenklas

Vardan Dievo Tévo, ir Sunaus, ir
Sventosios Dvasios.

Amen
Pasisveikinimas

VieSpaties Jézaus Kristaus malone,
Dievo Tévo meilé ir Sventosios
Dvasios bendrysté tebuna su jumis
visais.

Ir su tavo dvasia.

Gailescio aktas

Broliai (broliai ir seserys),
pripazinkime savo nuodéemes, Ir
taip pasiruoskite Svesti Sventas
paslaptis.

AS prisipazjstu visagaliui Dievui Ir
tau, mano broliai ir seserys, kad as
labai nusidéjau, Mano mintyse ir
mano zodziais, Tai, kg padariau, ir
to, ko man nepavyko padaryti, Per
mano kalte, Per mano kalte, Dél
mano sunkiausios kaltes; Todél
klausiu palaimintos Marijos visur-
virgin, Visi angelai ir Sventieji, Ir tu,
mano broliai ir seserys, melstis uz
mane Viespaciui, musy Dievui.

Teqgul visagalis Dievas pasigailés
musy, Atleisk mums savo
nuodémes, Ir atvesk mus |
amzingjj gyvenima.

Amen

Kyrie
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Lithuanian (Lietuvis)
VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
Kristau, pasigailek.
Kristau, pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
Gloria

Garbé Dievui aukStybése, o
Zzeméje ramybeé geros valios
zmonéms. Mes giriame tave, mes
laiminame tave, mes tave
dieviname, mes sloviname tave,
dékojame tau uz didziule Slove,
VieSpatie Dieve, dangaus karaliau,
O Dieve, visagalis Téve. VieSpatie
Jézau Kristau, Viengimis Sunuy,
VieSpatie Dieve, Dievo Avinéli,
Tevo Sunau, tu naikini pasaulio
nuodemes, pasigailéek musuy; tu
naikini pasaulio nuodémes, priimk
musy maldg; tu sedi Tévo
desinéje, pasigailék musy. Juk tu
vienas esi Sventasis, tu vienas esi
VieSpats, tu vienas esi
Auksciausiasis, Jézus Kristus, su
Sventaja Dvasia, Dievo Tévo
Slovéje. Amen.

Surinkti

Pasimelskime.
Amen.

Zodzio liturgija
Pirmasis svarstymas
VieSpaties zZodis.

Aciu Dievui.
Atsakomoji psalme

Antrasis svarstymas
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Lithuanian (Lietuvis)

VieSpaties zodis.

Aciu Dievui.

Evangelija

VieSpats tebuna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Sventosios Evangelijos skaitinys
pagal N.

Slové tau, Viespatie

VieSpaties Evangelija.

Slové tau, Viespatie Jézau Kristau.
Tikéjimo profesija

Tikiu j vieng Dieva, visagalis
Tévas, dangaus ir zemeés kuréjas,
visy matomy ir nematomy dalyky.
Tikiu | vieng VieSpatj Jézy Kristy,
Viengimis Dievo Sunus, gimes is
Tévo pries visus amzius. Dievas
nuo Dievo, Sviesa i$ viesos, tikras
Dievas iS tikro Dievo, gimes,
nesukurtas, su Tévu susijes; per jj
viskas buvo sukurta. Del musuy,
vyry, ir dél masy iSgelbéjimo jis
nuzenge isS dangaus, ir per
Sventaja Dvasig jsikinijo Mergelé
Marija, ir tapo Zzmogumi. Dél musy
jis buvo nukryZziuotas valdant
Poncijui Pilotui, jis miré ir buvo
palaidotas, ir vél prisikélé trecia
dieng pagal Sventajj Rasta. Jis
pakilo | dangy ir sédi Tévo
desinéje. Jis vél ateis Slovéje teisti
gyVvuosius ir mirusiuosius ir jo
karalystei nebus galo. Tikiu |
Sventaja Dvasig, Viedpatj, gyvybés
daveéja, kuris kyla is Tévo ir
Sunaus, kuris kartu su Tévu ir
Sunumi yra garbinamas ir
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Lithuanian (Lietuvis)
Slovinamas, kuris kalbéjo per
pranasus. Tikiu viena, Sventa,
kataliky ir apastaly baznycia.
ISpazjstu vieng Krikstg
nuodémems atleisti ir laukiu
mirusiujy prisikelimo ir basimo
pasaulio gyvenimg. Amen.

Homilija
Visuotiné malda

Meldziame VieSpat;.

VieSpatie, iSklausyk musy malda.
Eucharistijos liturgija
Pasiula

Palaimintas Dievas per amzius.
Melskites, broliai (broliai ir
seserys), kad mano ir tavo auka
gali buti priimtina Dievui, visagalis
Tevas.

Tegul VieSpats priima auka i$ jusy
ranky jo vardo Slovei ir Slovei,
musy labui ir visos jo Sventosios
Baznycios géris.

Amen.

Eucharistiné malda

VieSpats tebulna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Pakelkite savo Sirdis.

Mes pakeliame juos j Viespatj.
Dékokime VieSpaciui, savo Dievui.
Tai teisinga ir teisinga.

Sventas, §ventas, $ventas Vie$pats
kareivijy Dievas. Dangus ir zemé
pilni tavo Slovés. Osana
aukstybese. Palaimintas, kuris
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ateina VieSpaties vardu. Osana
aukstybeése.

Tikéjimo paslaptis.

Mes skelbiame tavo mirtj,
VieSpatie, ir iSpazinti savo
Prisikélimg kol vél ateisi. Arba: Kai
valgome Sig duong ir geriame Sig
taure, Mes skelbiame Tavo mirtj,
VieSpatie, kol vél ateisi. Arba:
ISgelbék mus, pasaulio Gelbétojau,
uz tavo kryziy ir prisikélima jus
mus iSlaisvinote.

Amen.

Komunijos apeigos

Gelbétojo jsakymu ir sukurti
dieviskojo mokymo, dristame
pasakyti:

Teve musy, kuris esi danguje,
teesie Sventas Tavo vardas; ateik
tavo karalysté, bus tavo valia
zemeéje kaip danguje. Kasdienés
musy duonos duok mums
Siandien, ir atleisk mums musy
kaltes, kaip mes atleidziame tiems,
kurie mus nusizengia; ir nevesk
musy | pagundg, bet gelbék mus
nuo blogio.

ISgelbék mus, VieSpatie, nuo visy
blogybiy, suteik ramybe musy
dienomis, kad tavo gailestingumo
pagalba, mes visada galime buti
laisvi nuo nuodémés ir saugus nuo
visy nelaimiy, kaip laukiame
palaimintosios vilties ir musy
Gelbétojo Jezaus Kristaus atéjimas.
Uz karalyste, galia ir Slové yra tavo
dabar ir visada.
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Lit] ian (Lietuvis)

VieSpatie Jézau Kristau, kurie
pasake jusy apastalams: Ramybe
as tau palieku, savo ramybe duodu
tau, neziurék | misy nuodémes,
bet apie jusy Baznycios tikejima, ir
maloningai suteik jai ramybe ir
vienybe pagal jusy valiag. Kurie
gyvena ir vieSpatauja per amzius.
Amen.

VieSpaties ramybeé teblUna su jumis
visada.

Ir su savo dvasia.

Siulome vieni kitiems taikos
zenkla.

Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodémes, pasigailéek musy. Dievo
avinéli, tu naikini pasaulio
nuodémes, pasigailek musy. Dievo
avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, duok mums ramybe.
Stai Dievo Avinélis, Stai Ta, kuris
naikina pasaulio nuodemes.
Palaiminti paSauktieji Avinélio
vakarienei.

VieSpatie, asS nevertas kad tu
jeitum po mano stogu, bet tik tark
Zzodj ir mano siela bus iSgydyta.

Kristaus Kunas (Kraujas).
Amen.

Pasimelskime.

Amen.

Baigiamosios apeigos
Palaiminimas

VieSpats teblna su tavimi.
Ir su savo dvasia.
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